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Description of the Lilavataras



Text-58

Sri-rsabhah | sri-prathame —
astame merudevyam tu nabher jata urukramah |
darsayan vartma dhiranar sarvasrama-namaskrtam ||

Rsabha is described in the First Canto:

Eighth (astame), the Lord was born (jata urukramah) to
Nabhi and his wife Merudevi as Rsabha (merudevyam
nibheh). He shows the path of the wise (darsayan
dhiranarn  vartma) worshipped by all asramas
(sarvasrama-namaskrtam). SB 1.3.13 -




Srila Baladeva Vidyabhusana

This verse describes the avatara called Rsabha.

The Lord (urukrama) appeared as the son of Nabhi
(who was the son of Agnidhra), and his wile
Merudevi.

He revealed the asrama of the paramaharsa.

[—




Text-59

ouy WA ¥ Gues
w Suklah paramahamsanam
' dharmam jhapayiturm p}‘éﬂﬂﬁih |

vyakto gunair varisthatvad
vikhyata rsabhakhyaya ||

The Lord (prabhuh), white in complexion (Suklah),
appeared to teach (jhapayiturh) the dharma of the
paramahamsas (paramaharhsanam dharmam). Because
he was the best in all qualities (vyakto gunair
jaristhatvjd), he was tamous as Rsabha (excellent)
(vikhyata rsabhakhyaya).

gThis verse gives the derivation of m;nameB




Text-60

sri-prthuh | tatraiva -
rsibhir yacito bheJe navamar parthivar vapuh |
dugdhemam osadhlr vipras tenayari sa usattamah I iti |

———

Prthu is also described in the First Canto:

Ninth (navamam), requested by the sages (rsibhir
yacitah) the Lord took the form of King Prthu (hheje
parthivamm _vapuh). Because he milked herbs from the
earth (dugdha imam osadhlr) he is considered the most

desirable of the avataras (tenayam sa usattamah). SB
1.3.14 —




Srila Baladeva Vidyabhusana

* The Lord (sa), being requested by the sages. took the
body of a king (parthivam vapuh) (Prthu is an
‘ avesavatara. )5

* His activities are described: he milked the earth of all

treasures

* Because of that milking, Prthu was very attractive.




Text-61

mathyamanan muni-ganair asavyad vaina-bahutah |
pradurbhiito maharajah suddha-svarna-rucih prthuh ||

From the right arm of King Vena (asavyad vaina-

CE———

bahutah) which was churned by the sages (mathyamanan
muni-ganair), King Prthu (generous one) (maharajah
prthuh) appeared (pradurbhuitah) with a pure golden

complexion (Suddha-svarna-rucih).

G
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* His name is explained in this verse.

* His activities are described in the Fourth Canto,

Chapters 14-23~




Text-62

adye vyaktah kumaradyah prthv-antas ca trayodasa |
kola-matsyau punar vyaktimm caksusiye tu jagmatuh ||

CE——

—

The thirteen avataras (trayodasa) from the Kumaras
(kumaradyah) to Prthu (prthv-antah ca) appeared during
Svayambhuva Manvantara (adye vyaktah). However,
Varaha and Matsya (kola-matsyau) appeared “again
(punar_vyaktin jagmatumn the Caksusa Manvantara

(caksusiye tu). — —~

This is the apparent appearance, but actually Matsya
appears alter every Manvantara.




Text-63

atha sri-nrsimmhah | tatraiva —
caturdasarh narasimmharh
bibhrad daityenaraLn arjitam |
dadara karajair arav
erakam kata-krd yatha ||

Nrsimha is also described in the First Canto:

Taking the form of Narasimha (narasirmham bibhrad) as
the fourteenth avatara (caturdasam), he Eierced the chest
(uray dadara) of the strong king of the demons (tirjitam
daityendram) with his nails (karajair) just as a wood

cutter_breaks eraka grass (erakam kata-krd yatha). SB
1.3.18

e  —




Srila Baladeva Vidyabhusana

 Placing the king of the demons, strong
Hiranyakasipu, on his thigh (tirau), he tore him
open, just a weaver ol straw mats tears a piece of
jointless grass.




Text-64

asya laksmi-nrsimhadya vilasa bahavah smrtah
tatra padma puranadau nanavarna vicestitah
sasthe ntare ’bdhimathanan nrhareh ptrva-bhavita |
aa/h_Pré_& esg_ldl—limader vyaktim sasthe 'ntare gatah ||

— A——

Many vilasa forms of Nrsirthha (asya bahavah vilasa) such as
Laksmi-nrsimha (laksmi-nrsirh adya), with 1 many colors and

activities (nanavarna Vlcestltah) are mentioned (smrtah) in the
Padma Purana and other scriptures (tatra padma puranadau).
Nr51mha (nrhareh) appeared (bhavita) in the Caksusa
Manvantara (sast he antare) before the churning of the ocean
(abdhi mathanad purva) and the appearance of Karma (atah prag
esa kurmader Vyakfigl_gatah) in the Caksusa Manvantara (sasthe
antare). ~

/
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. Laksm1 nrsimha and others are the vilasa forms of thlS
Nrs1mha One should see the Padma Purana and other
scriptures for the descriptions. It is said:

nanakara nrsimhas te nana-cesta samanvitah
jana-loke ca vaikunthe nitya-dhamni cakasati

There are many forms of Nrsithhadeva (nanakara nrsithhah)
who perform many activities (te nana-cesta samanvitah). They

are visible (cakasati) in Jana- 10ka (]ana-loke) and the eternal
abode of Vaikuntha (ca vaikunthe mtya-iﬂlamm)

* The time of Nrsirhha is then mentioned. He appeared before
the churning of the ocean.

—




Text-65

sri-kurmah | tatraiva —
surasuranam udadhim mathnatam mandaracalam |
dadhre kamatha—rupena prstha ekadase vibhuh || iti |

Karma is also described in the First Canto:
In the eleventh appearance (ekadase), the Lord (vibhuh),
in the form of a tortoise (kamatha-riipena), held up on

his back (prstha dadhre) Mandara Mountain
(mandaracalam) for the devatids and demons churning
the ocean (surasuranam udadhirh mathnatam). SB 1.3.16

—l
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* The Lord as Ajita (vibhuh) put the Mandara
Mountain on his back (prsthe) by taking a turtle
form (kamatha-rapena).




Text-66

padme proktamh dadhe ksaunim
ayam evarthitah suraih |
sastrantare tu bhudhari_
kalpadau prakata bhavat ||

[t is said in the Padma Puriana (padme proktam) that
Karma who lifted the Mandara Mountain (ayam eva) also
held up the earth (dadhe ksaunim) when requested by
the devatas (suraih arthltah) In Visnu-dharmottara
however (Sastrantare tu) it is said the Karma who lifted
up the earth (Phudhari) appeared at the beginning of the
kalpa and later appeared in order to lift the Mandara
Mountain (kalpadau prakata abhavat).
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The Karma who was holding up the Mandara Mountain
(ayam) also picked up the earth from the lower regions on
the request of the devatas, according to the Padma Purana.

—

According to another scripture, Visnu-dharmottara, the
Kirma who held up the earth appeared at the begmmng of

the day of Brahma and ihen appeared—+e—hold up the

Mandara Mountain during the Caksusa Manvantara.

—

This_proposition should he accepted as the conclusion

because it takes both incidents into consideration and is
placed at the end of the topic.




